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OZYCIU i PISMACH
JANA BOKK.ACYUSZA.

(GIOTANNI BOCCACCIO.)

M n»i?* ewskrzesicielami nauk we Wlo-

szech , obok nieSmiertelnych gieniuszow
IJanta i Petrarka , sprawiedliwie mieSci si¢
Jan Bokkacyusz. Urodzony w roku i5i5 i)
w Paryzu z oyca Boccaccio di Chellino florent-
czyka 2), trudniacego si¢ handlem w swo-
jey oyczyznie , nie chcial i§dz w Slady swo-
jego oyca, ale poszedl raczej temi, ktore

1) Ok TirahoAdii: Storia delta Letterntura italiana. T , V. L
3. i Ginguene: Histoire litterciirt d’ jftalie. T, 1II. ch,
XV. p. 2. .

*2) Poczatkowie familiia ta wyszta z zamku Certa/do o ao mij

od Florencyi lezacego na rdéwninie , k ora od r2eki Misa,

co ig przerzynata, zwata ait Val d’Elsa.

Tom IV. lo
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mu sama natura wskazata. W siédmym je-
szcze roku zycia tak wielka okazat zdolno§¢
do rymotworstwa , ze nazwisko poety mieg-
dzy swerni rowiennikami otrzymat. Mier-
no$¢ majatku oycowskiego potozyta z po-
czatku tame¢ rozwijaniu si¢ rzadkich jego
talentéw; oderwany bowiem od nauk w dzie-
siatym roku, powierzony zostal opiece je-
dnego kupca , ktory go miatl doskonali¢
w swojey professyi. Wkrdtce jednak gdy
*wszystkie starania aby go przywiazac¢ do
stanu kupieckiego , proznemi si¢ okazaty,
wystat go oyciec do zwiedzenia rozmaitych
rmast wloskich, a to w celu nauczenia si¢
7 wigksza przyjemnos$cig tego, co mu w do-
mu oyca smakowaé¢ nie moglo. Przybyw-
szy do Neapolu, zwiedzil roskoszne okolice
tego miasta; tam na widok grobu wielkie-
go Marona, podniosta si¢ dusza dwudziesto-
letniego mlo zicnca; bozka poezya w ca-
te Vmocy swych wdzigkdéw i §wietnos$ci, sta-
nela w jego rozzarzoney irnaginacyi. Odtad
wszystkie jego zatrudnienia dazyty ku temu
jedynemu celowi; niezréwnane starozytno-
sci wzory 1 rzadki ich nasladowca Dante,
nie dlugim czasem przed Bokkacyuszem sty-
nacy , staty si¢ naymilszg jego zabawg; a
pilne badanie pigknosci w tych nie$mier-
telnych gieniuszu tworach zawartych i do-
ktadny ich rozbidér , ciggla niemal praca.
W tenczas to juz oyciec widzac niezwycig-
zonego w sweui postajiowieniu mlodzienca.



pozwolil mu si¢ uda¢ tam, gdzie go przy-
rodzone sklonno$ci i mily widok przysziey
stawy tak silnie powolywal. PosSwiecony
odtad naukom Bokkacyusz , zajal si¢ 1>\
z W) razney woli oyca uczeniem si¢ prawa
kanonicznego, ktére nadwczas powszech-
nie we zwyczaju bylo; ale nudna la i nie
wdzieczna praca zaglebiania si¢ w tlumie
Dekretaliow , w nauce nie inajacey jeszcze
W tym wieku zadnego porzadnego ukladu,
wkrétce go tak zniechecila , Ze na zawsze
ja rzuciwszy , powroécit znowu do lubey mu
poezyi iliteratury. Nie zaniedbywal przy-
tein matematyki, astronomii i teologii; nie
znajdujac jednak w nich tyle co w pierw-
szych przyjemnos$ci , znacznego postepu
nie uczynil. Ciagly pobyt w Neapolu sprzy-
jal jego zatrudnieniom wuczonym , a dwa
wazne wypadki , ktore sie wtenczas trafi-
ly , stanowia dwie znakomite epoki w jego
zyciu. Pierwszym z tych bylo Swietne przy-
jecie przez krola Roberta w roku i5S4i ,
uwienczonego nie dawno w Rzymie Petrar-
ka, co nowy zapal do poezyi i szlachetna
emulacya w mlodziencu wzniecilo, stawszy
si¢ razem poczatkiem owey przyjazni dla nie-
Smiertelnego me¢za, ktéra mu nieskonczone
pozniey pozytki przyniosta. Drugiern znako-
mitem dlaBokkacyuszazdarzeniem w Neapo-
lu bylo poznanie tnlodey i nadobney xieznicz-
ki Maryi corki naturalney krola Roberta ,
zaSlubioney od lat kilku pewnemu neapoii-
ro *
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fanskiemu panu. J¢y 6n to poswigcit nie-
ktore ze s<voieh dziel, a mi¢dzy terni dwa
romanse Fiammetta i Filicopo zwane, 1 poe-
ina Tezeidey w ktoérych nawet wlasne z nig
zdarzenia, przydawszy nieco fikcyi i poety-
ckich o0zdéb wystawit. Przerwane wpraw-
dzie zostaty na niejaki czas jego zabawy, gdy
powotany zostal od oyca do domu ; wkrot-
ce jednak powrocit do nich, 1 odtad cig-
gte w Neapolu przebywaj szanowany od
krolowey, 1 dworu, a kochany od pigkney
Maryi; az do owey epoki, w ktoérey $mieré
zgrzybiatego oyca wezwata go na tono fa-
milii, oddalajac juz nazawsze od mieysca
'rozkosznego pobytu. Powrdocony Floreneyi
swojey oyczyznie, znalazl tam udajacego
si¢ do Rzymu przez to miasto Petrarka, i
wtenczas to zawigzata si¢ owa przyjazn
wieczna mi¢dzy dwoéma wielkiemi ludzmi,
ktorzy si¢ stali zaszczytem wieku 1 ozdoba
nauk. Stawa Bokkacyusza, a ztad pow-
szechny wspotrodakow szacunek, powotaty
go wkrotce na naypierwsze dostoynosci
w tey znakomitey rzeczypospolitey7 Zau-
fanie wspotrodakow zjednalo mu nawet
wazne urzedy poselskie, ktore z godnoscig
sprawowal do Ludwika margrabiego Bran-
deburgi , Papiezow: Innocentego VI, Ur-
bana V. i wielu innych panow. Nieprzetz-
kadzato mu to*jednak, wolne od zatrudnien
publicznych chwile , naukom poswigcac ;
tym jednak inny obro6t nadat. Puezya wtlo-



ska przestala bydi jego zatrudnieniem; gdy,
bowiem przeczytal dziela ryniotwodrcze
xv tyin jezyku Petrarka , tak byl zachwy-
cony ich pieknos$cia, Ze wszystkie swoje ro-
boty, ktore mial pod re¢ka wrzucil do o-
guia, nie widzac zZadnéy nadziei weyscia
W liczbe takich poetéow jak Petrark. Udatl
sie wiec do prozy , ktorey pierwszy nadal
ksztalt porzadny, okrzesal grubo$¢ jez\ ka
i zrobil go przyjemniey brzmiacym. Slaw-
ne dzielo Decameron zwane, o ktérem ni-
zey powiemy , bylo pierwszym owocem je-
go pracy w tey mierze. Lecz nieograniczyl
tern tylko swoich zatrudnien uczonych ,
gleboka nauka starozytnych wzorow byla
jego naymilszg czynnos$cia; a Ze nieznano
jeszcze wr tym wieku sztuki drukarskiny,
wszystkie wiec dziela wr rekopismie tylko
bedac znane, niezmiernie trudnemi staly
sie¢ do nabycia. Bokkacyusz jednak nieza-
tlowal, ani wielkich kosztéw z uszczerbkiem
nawet miernego swojego majatku, ani wla-
sney pracy na przepisywanie wszjstkich
dziel greckich i lacinskich; ktérych takie
mnoéstwo wlasna reka przepisal® ze zale-
dwoby wiare da¢ mozna, aby jeden czlo-
wiek tyle razem moégl dokazaé¢. Odwie-
dzal sam rozmaite biblioteki klasztorne,
wydobywnal z nich zagrzebane V pyle i nie-
pamieci naydrozsze czestokro¢ rekopisfna ,
a kopije onych dla oSwiecenia wspodlziom-
kow po Kkraju rozszerzal. Hoynos$¢ jego
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w tym wzgledzie nie znala granic j nabyte
kosztem wielkim dzielg, posytat w poda-
runku przyjaciotom, aszezegotuiey i'etrar-
Kowi, ktéremu oprocz Liwiusza, niekto-
rych pism Cycerona, Warrena, Sgo Augu-
styna , dal rgkopistn poematu Danta 5).
Jakoz przyjazn wzajemna, ktora mial dia
niego Fetrark, dala mu si¢ wkrdétce poznad
w catey swojey mocy. Nie zupetnie rza-
dna mtodo$¢ Bokkacyusza , hoyno$¢ w poz-
n ¢yszyrn wieku 1 nieszezg¢dzenie miernego
majatku, wkrotce go przywiodly do nie-
dostatku. Petr ;rk ofiarowal mu wtenczas
wyjednanie korzystnych urzedow , albo
schronienie w swoim domu, i przyjacielskie
rady wzgledem jego sposobu zycia. Od-
rzucit pierwsze Bokkacyusz bo milo$¢ swo-
body nad wszystko cenil, przyjat drugie bo
czul wielko$¢ prawdy i1 szczero$¢ przyjazni.
W krotce zastraszony od niejakiego$ kartu-
za przepowiedzeniem bliskiey $mierci 1 o-
kropnych mak , jeieli nie porzuci poezyi
i nauk $wieckich , juz mial w rzeczy samey
to wykona¢, kiedy przekonany' o ktamli-
wych pogrozkach i obtudzie mnicha, listem
madrego 1 poboznego Petrarka zaniechal

3} Stawna ta kopita iTayczys$ciey j naydoHadniey wfasng
reka wykonana, i wszystkietni ozdobami rysu:.ku upi¢k' o-
na , zr: howuie si¢ do ad w Bibliotece putdiczuey w 1'aiy-

iu pod Nrem 3,199 06, Ginguene , TYIIL. p. i5.



swojego zamystu. Wkrotce jednak przyjat
sukni¢ duchowng i oddalit si¢ z llorenoy i,
obrawszy sobie za mieszkanie wie§ Ceriul-
do o 20 mil z tamtad odleg.a, jako nie
gdys$ siedlisko swojey familii 4). Ale mi
tos¢ wspotziomkow i odgtos stawy i w

go ustroniu znalazlty. Wtenczas to odby
z chlubg znakomite poselstwa do Awenionu
naprzod, a potem do Rzymu do Urbana
V, o erem juze$Smy uczynili wzmianke ;
ztamtagd nakoniec wyjedzat do Neapplu
gilzie go usilnie zatrzymac¢ chciano i odw ie-
dzal Petrarka. Tym czasem senat rzeczy-
pospolitey florenckiey oddajac winny hold
niesmiertelnemu 'geniuszowi, Dania, wy-
dat dekret stahowiacy publiczna katedre do
czytania 1 objasniania pi¢kno$ci poematu
jego la divina commedia. Odglos powszech-
ny Bokkacyuszowi zaszczyt ten przyznal;
ktory mimo stabosci po cig¢zkiey chorobie,
zaczal publicznie swoja prace roku [/SjS
pazdziernika 25, w kosciele Sgo Wawrzyn-
ca. W tern okropny oios zranit jego serce.
Petrark, ow petrark, ktory byl wzorem
nay$§wietszey cnoty i nayczystszey madro-
$ci, zy¢ przestat. Bole$s¢ jaka uczut po o*

4) Wida¢ tam jeszcze dotad matly domek w ktéorym mieszkal Bok.

kacyuszt ozdoba pigknieysza nad wszystkie nne dla tepo

miejsca ¢ Ob. Baldelli Vita di Giovanni Boccaccio. Fi-

renze, 1806 in 8 p. i73. (apud Ginguentj. T. LIL p. *5.)



debraniu smut ney wiadomosci o zgonie przy.
jaciyia , ktorego jak oyca szanowal, wpra-
wiwszy go w wicksza chorobg, przecigta
Wkrétce pasma dni przykrego juz zycia. U-
n.art Bokkacyusz w Certaldo 21 grudnia
i576 w Ga roku wieku swojego; zapisaw-
szy testamentem pozostaty majatek dwoém
synowcom, a picknag swoja bibliotek¢ nie-
jakiemu$ oycowi Marcinowi zakonu Sgo Au-
gustyna, ktora z wiekami zatraconag zosta-
ta. ZalJ powszechny weFlorencyi po §mier-
ci tego wielkiego m¢za , byl hotdem wspot-
ziomkow zastudze jego naleznym. Pisma
Wspodtczesnych poetow brzmiaty jego po-
chwatami; dwa medale na cze$¢ wybito;
chciano mu nawet okazalszy wznie$¢ pom-
ruk, -wystaw ujac wspanialy nagrobek w ko-
sciele Santa Maria del Fiore, rownie jak
dla Danta 1 Petrarka, ale zaden z tych za-
miarow nie przyszedl do skutku 5). Lecz
liay trwalszym stawy Bokkacyusza pomni-
kiem s3 wtasne jego dzieta. Tworzytl je
vi. taciiskim 1 w oyczystym jezy ku. Mie-
dzy pierwszemi nayszacownieyszem jest o

Ma gro!»e Bokkacyusaa w Certaldo wyryto catéry widrsae

5;
a ktorych

taoinskie od iegoz samego za zycia utozone
Ostatni ;

Patna C rta/dum , studium fuit a/ma Pacsis.
krotko i p.¢knie wyrilia, A Certaldo bylo iego oycayana
a Inlia poezya nauka, 06. Giujuead, X. III. ch. XV.

P« 34.



Genealogii bogow mittycznych 6), na z3-
danie Hugona Kroéla Cypru 1 Jerozolimy
napisane; ktére dla ogromu erudycji i wiel-
kiego $wiatla , jakie na doskonalsze pozna-
nie starozytno$ci rzucilo, wielkg bardzo
stawe w tym wieku zjednalo. Wydat o-
procz tego kilka pism geograficznych i hi-
storycznych 7), 1 szesnascie eklog wier-
szerrf niektore zdarzenia owoczesne alego-
rycznie wystawujacyeh, ktére jednak zad-
dney teraz nie maja zalety.

Z dziel, ktéore we wloskim je¢zyku pi-
sal, naypierwszem jest z porzadku Tezeida
poetna, w ktérem oproécz porzadnego ukta-
du i rozwigzania , nowo uz\ty przez auto-
ra gatunek wiersza oit.ava rima , wielka za-
lete przydal dzielu 8). Ma wzor jego, od-

6" Za wynalezieniem druku iedna z pierw zych pfTyevi tego dzieTa
wyszta w Wene-yi pod tyruhui . Glie,af gi te Denrum gen-
tilium Johdnnis B ecratii de. Certaldn ad Ugoncnt incly-
ium Hiermalem et Clpri reqem. Venetiis impressum an-

no salutis , 1-172, infed.

Pierw-ze z tych wyszte potem w Wenecyi roku 1473, info! ,

nosi tytut: />* monitbus, s\Tvi<t-f ntibu*, lacubus "flu -

minibus , stmgnis sen pqtudibus%de diversis nominibu&
man**— Drugie: De casibiis Vir'irum et Faeminarum il-
lustrium ; libr. 1X.— Trzecie de claris MuUeribus*

8 J Ottava r[ma: iost to strofa d"mio-Wierszowa » w kiorey trzy
tylko ..a rymy , p»rwszy bowiem wiersz rymuie si¢ z trze-

cim i pig:ym , drugi z czwartym i széstym , a siodmy



tacl wszystkie niemal wigcksze poemata wto-
skie, takim sposobem pisane byly. Nie din-
go po ogtoszeniu Tezeidy , wydat drugie
poema W 10 cze$ciach pod tytutem Filostra-
to, lez same prawic zalety i biedy majace.
Nastgpity potem inne dwa matey wagi poe-
mata i kilka romanséw w prozie, w mto-
dosci pisanych, a ztad ceche nieuiniarkowa-
nia, a nawet dziwactwa noszacych. Pisal
takoz jako szczegolny wielbiciel 1 milto$nik
Danta, zycie tego wielkiego poety 9); a
w siedemnastym dopiero wieku wyszty jego
Komentarze n;wl czeScia poematu Danta:
L. Divina Commedia 10); w ktorych to po-
kazat caty ogrom nauk i1 jezykow, ktore
znat doskonale.

Wszystkie te jednak dzieta, jakkolwiek
uczone i niepospolity talent swojego twor-
cy okazujace; wowych wiekach jednak mo-
gty tylko mie¢ wzietos¢, w ktorych pierw-

z 6smym. Z takich to strof sltadaia si¢ zwyczaynie zna-
cznieysze poemata wiloskie r.p. Gerusalemme literata di
Tasso.— Orlando furioso Ariosta. — Secchia rapita Tas-
soniego. i.t.}. U nas wprowadzono takze rocizay ten wier-
sza , czego wpoezjach Krasickiego np. Myszeidzie , Woy-

nie cliociniskiey i. t. d. mamy wzory.
9) Origine , vita e corturni di Dante Stlighieri.

to) Ztiayduia si¢ w edyr.yi wszystkich dzi¢t Bokkacynsza w Nea-
polu roku 1724 wysetey , pod tytulem : Comento 'sopra i

primi se.dici capitoli deltinferno di Dante.
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sze promyki rozchodzacego si¢ $wiatta, grub-
sze tylko rozrzadzaly ciemnos$ci. Ale z po-
Stepem nauk 1 cywilizaryi powszechney,
pamie¢é autora tego rodzaju pism, razemby
z ich potrzeba zgasta. Imi¢ zatem Bokka-
cyusza, uie ich moca do potomnych wiekow
przeszto. Inne byly powody, ktore slawg
jego na zawsze ugruntowaly. Jako wskrze-
siciel nauk stangl obok I)anta i Petrarka ;
jako pisarz Dekameronu, zostat pierwszym
prawodawca oyczystey mowy, ktdrg z gru-
bosci rodzacemu si¢ jeszcze jezykowi wlasci-
Ayey oczy$cil, pe .vny tok i harmonig nadat.
Co dato powdd Bokkacyuszowi do utwo-'
rzenia tego dzieta i jakim go sposobem wy-
konal ? godne jest kazdego wiadomosci.
Straszliwa zaraza po caley niemal eu-
ropie grassujaca, przyniosta do Florencyi
w roku 1548 okropne zniszczenie. Pickne
to miasto przerazajacy wtenczas wystawia-
to obraz 11 ). Smieré¢ okrutna wigcey niz
sto tysigcy mieszkancéw uniosta z samego
miasta, a nieznos$ne wyziewy tak wielkie-
go mnéstwa trupOw coraz gorzey zarazaly
powietrze. W posréd tych klesk, Bokka-
eyusz wyobraza , jakoby siedm mtodych
pigknych, dobrze urodzonych i rozumnych

U ) Wytfst go sara Bofckacyusa na rzcle Dekameronu , pedzlem
godnym Tuoydidesa , Lukrecyusza, Wirgilego i innych sta-

rozytnosci mistrzow.
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kobiet, zeszlo si¢ w kosciele $wietey Maryi,
1 tam zastanowiwszy si¢ nad smutnym sta-
nem swojey oyczyzny, uczynity zamiar udacé
si¢ razem na wie$, dla uniknienia publicz-
nego nieszczescia, 1 pocieszenia si¢ W przy-
jemnem i dobranem towarzystwie. Trzech
mtodych i dobrze wychowanych mezczyzn
taczy si¢ z niemi. Nazajutrz rano cala gro-
mada przybywa o dwie mile od Florencji
do pigknego Avieyskiego domu, w §réd roz-
kosznych ogrodéw potozonego. Tafn zaba-
wiaja si¢ muzyka, tancami, §piewaniem, i
usiadtszy na wonney murawie w chtodzie
cienistych drzew , opowiadaja koleja rozne
powiesci. W }bierany kazdego dnia krol
albo krolowa, przewodzi w Lem lubein zgro-
madzeniu , naznacza porzadek Ar opowia-
daniu , rozrzadza czas na rozrywki i uczty
i. t. p. Dziesi¢¢ 0sOb Avchodzi do towarzy-
stwa , ktore dziesie¢ dni bawi na wsij a
kazda osoba codzien odby¢ musi swoja ko-
ley j sto zatem wszystkich znayduje si¢ po-
wiesci , z ktorych si¢ sldada niezrownane
dzieto Decameron zwane od ‘dwoch stow
greckich znaczacych dziesieé dni.

Samo Avynalezienie sposobu opoAviada-
nia i samychze przypadkow, ktorych roz-
maito$¢ 1 interesowno$¢ zadziwia czytelni-
ka , juz dostateczne jest AAslawi¢ imie au-
tora 12). Aleten wdzigk, ktoéry umiat rozla¢

13 j Chociaz co sjj tycze wynalezienia :"d¢owod¢y niektorzy, zec
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wszegdzie, ta szlachetna prostota i natural-
nos¢, owa sztuka malowania przedmiotow
nay pigknieyszemi farbami, jest dzietem ge-
niuszu , kléorego stawa trwalsza jest nad
wieki.

Dekameron taki, jakim wyszedt z pod
pidéra swojego autora , nie moze bydz te-
raz w reku wszelkiego stanu i wieku ludzi.
Czas w ktorym go pisal, powdd i inne o-
koliczno$ci zrzadzity, ze wolniejsze i mniey
przystojne gdzie niegdzie czyny i wyraze-
nia umieszczone zostaly. Naygltownieysza
zdaje si¢ bydz tego przyczyna; ze Bokka-
cyusz tworzac powiesci swoje, tres¢ ich.
brat czesto z tradycyi lub wypadkow OWO-
czesnych , obyczaje malowat takiemi, jakie
W rzeczy samey bytly, to jest naygorsze i
nayrozwigzleysze. Pisal wigc stosownie do
ducha czasu, pisat jako mtody cztowiek i
na zadapie xig¢zniczki Maryi i3). Z tern

miewszystko sam tworzyt, ale ze niekiedy nas$ladowatl rj-
mans indyjski : o Krdlu i siedmiu medrcach czyli Dolo-
phalos , i stare przypowie$ci francuzkie. O czein obszor-

niey. Ob. Ginguene, T III. p., 7? i dal.

a3) Bokkaryusz znal i zatowal, ze wtracal w swoie powiesci
rzeray nieprzystoyne , na dowod czemu stuzy list iego pi-
sany w staro$ci do swoiego przyiaciela Mainardo de’ Ca-
valcanti marszatka kréieitwa neapolitanskiego , ktory go
uwiadomit , ze ma czyta¢ Dekameron swoicy zenie i bg-
dacym przy ni¢cy damom. ,,Badz wielce ostroznym, sa sto-

wa listu, w czytaniu Uekamerenu : wiesz bowiem dobra»p
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v/szystkiem znaczna cze¢§¢ powieSci jest wzo-
rem cnoty i moralno$ci ; rozmaitosé ich ,
luba prostota, pieknos§¢ opisow, szlachetna
wymowa i zadziwiajace mnostwo zdarzen,
w ktorych naydoskoualey wystawione sg
obyczaje tamtych wiekow, sprawily, ze
Dekarnaron stal si¢ niewyczerpanetn zroé-
dilem w poéznieyszych czasach, z ktorego
nayznakornitsi pisarze nie wahali sic bra¢
przedmioty do swoich dziel najwi¢eksza im
slawe jednajacych. Molier i L ifonten u
Francuzow, Dryden u Anglikéw i wieie
iwnvch mieli za wzér to dzielo. Pierwszy
tre$s¢ swojey pickney komed vi: szkola me-
Zow 1 drugiey Georges Dandin wzigl prosto
z Dekaineronu; drugi jezeli naduzyl wybo-
ru w swoich powieSciach dowcipnych, ale
nadto wolnych, winien to jest wlasnemu
gustowi raczej, anizeli dzielu Bokkacyucza,

ile si¢ tam znayduie rzezy nieprzystoynych i uczciwosé
obrazaigcyrh . Jezeli twoie kobiety przywigza d. fi
uwage . t'c bedzie to ich ale twoia wing. Strzez si¢, po-
wtarzam ci, radz¢ i proszg. . . . .. Jezeli nie przez sza-
Cunek dla nich. to przynayturaiey prz»z wzglad ,*a moy ho-
nor. ... Wzigfyby mi¢ czytaia¢ te powi $ci za podtego nie-
godziwca , rozwiazlego starca , b-zectiego cztowieka, i t. d.
Nie bedzie tam nikogo, k ¢ryby za mna tanat i na m-.ia
obron¢ powiedeat pisal jak m'ody czlowiek izmuszony
rozkazami tiy, ktora calq moc nad nim miala," Ob,
Vita del Roccaecio etc. ibid. p. 161 i 16j. apud Gingue-
ne. T. III. p. 8I.



ktory je nie dla zapalenia namigtnos$ci, ale
owszem dla zniszczenia ich pisat; trzeci
wzigwszy za przedmiot smutne i przeraza-
jace wypadki , stosownie do charakteru
swojego narodu, odmalowal to w catey
swietno$ci rymotworczych koloréw, co Bok-
kacyusz z milg wystawil prostota.

Jedna z naypigknieyszych powiesci De-
kameronu jest Gryielda: ,, ten wzdér jedyny,
jak powiada uczony Ginguene 14), stody-
czy , cierpliwosci i poshluszenstwa matzen-
skiego, przeszia do wszystkich zbioréw ro-*
mansOw 1 powiesci , przetozona byta na
wszystkie jezyki 1 wystawiong na wszyst-
kich teatrach ; a pod jakakolwiek badz
z tvch postaci, wzbudzita zawsze tenze sam
interes.” — Powies¢ te wziat Bokkacyusz,
podlug wszelkiego do prawdy podobien-
stwa z gminnego podania, a pigkno$¢ jey
i sposob jakim wyrazong zostata , tak da-
lece zachwycita Petrarka, ze ja, jak sam
mowi 15), nie tylko wszystkim opowiadat,

j4 ) Hisroire Litteraire d' Italie. T. III. ch. 16 p. m .

15) i, Tak mi si¢ ona podobata, rzecze w swym Hicie do Bok>
kacynszs , tak mi¢ poruszyta, ze w pos$rod wszystkich nie-
spokoynos$ci , ktore mi niemal zapomina¢ o sobie samym
kaza, chr¢ ia zostawi¢ w moiey pamigci, azebym miat
t¢ przyiemnos¢ tyle razy, ile zechcg¢ przypominaé i przyiaw
eiotdm opowiadac............. | widzac , ze si¢ bardzo wszyst"

"kim podeba, przedsigwziatem ia wytlumaczy¢, ia ktoryby®



?de nawet fila tych, ktérzy mowy wloskiejr
nie umbdi, na lacinski jezyk przelozyl; co
dal!o powod wielu sobém do blednego mnie-
mania , jakoby sam Petrark pierwszym byl
jéy tworca i6). My nie mozemy przyzwo-
ioiev skonczyé zycia Jana Bokkacyusza ,
jako dajac w oyczysfym jezyku, pléd nay-
pieknieyszy jego geniuszu*

( Cigg dalszy polem).

nie ttumaczy! nikogo innego dziet rhetnie , 'alt twofe.

it d.”— Fran. Petr rchae , opera. Basil, i581, in/oh
p. 54o.

»6) Taz sama omvtka znavduio s:¢ w naszym Ben'kowk m (Hi.

stor- Literat Pols. T. 1. k ) przy wzmiance o pier-

wszym przektadzie pnl-kon Gryie/d, wierszdm przez Alina-
sowicza (we Lwowie 1750111 4to) : gdzie powiedziano ,
ze owa liistorya ttomaczona ie*t z Pstrarka przez Bokkacyusza,

kiedy tymczasem wcale przeciwnie iest w rzeczy <iney,

Dowody na to znayduia si¢ obszernie wyluszcaone u Gin-

guenc¢ p. 108 st 113.

Dozwala si¢ drukowaé¢ z warunkiem dostawienia do Korni.

#eta Cenzury siedmiu eiremplarzy dla midysc prawem wyznaczo-

nych. Dnia 38 miesigca Lipca roku 1817.
August Etcu Prof, Ord. Czl. X. C



